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PROJET DE LOI POUR L’EGALITE REELLE
ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES

Article 1¢'

L’'Etat et les collectivités territoriales, ainsi@leurs établissements
publics, mettent en ceuvre une politique pour I'égadntre les femmes et
les hommes selon une approche intégrée. lls veillefiévaluation de
I'ensemble de leurs actions.

La politique pour I'égalité entre les femmes et hesnmes comporte
notamment :

1° Des actions de prévention et de protection peamede lutter
contre les violences faites aux femmes et lesnigigia leur dignité ;

1°bisDes actions visant a renforcer la lutte contre sisteme
prostitutionnel ;

2° Des actions destinées a prévenir et a luttetredas stéréotypes
sexistes ;

3° Des actions visant a assurer aux femmes la isgitte leur
sexualité, notamment par l'accés a la contracepéibra I'interruption
volontaire de grossesse ;

4° Des actions de lutte contre la précarité desrfesn;

5° Des actions visant a garantir I'égalité professelle et salariale et
la mixité dans les métiers ;

6° Des actions tendant a favoriser une meilleutieudation des temps
de vie et un partage équilibré des responsabpaésntales ;

7° Des actions visant a favoriser I'égal accés figsmes et des
hommes aux mandats électoraux et aux fonctiongivédsc ainsi qu’aux
responsabilités professionnelles et sociales ;

8° Des actions visant a garantir I'égalité de erant entre les femmes
et les hommes et leur égal acces a la créatiotagbr@duction culturelle et
artistique ainsi gu’a la diffusion des ceuvres ;
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9° (Supprimé)

10° Des actions visant a porter a la connaissamgeildlic les recherches
francaises et internationales sur la constructomnade des rbles sexués.

TITRE IFR

DISPOSITIONS RELATIVES A L'EGALITE
ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES
DANS LA VIE PROFESSIONNELLE

Article 2 G

L’article L. 3221-6 du code du travail est complptr un alinéa ainsi
rédigeé :

« A lissue des négociations mentionnées a l'aticl 2241-7, les
organisations liées par une convention de brancheaadéfaut, par des
accords professionnels remettent a la Commissiotionzde de la
négociation collective et au Conseil supérieur’dgalité professionnelle
entre les femmes et les hommes un rapport suwviaigg des catégories
professionnelles et des classifications, portant $analyse des
négociations réalisées et sur les bonnes pratigues.

Article 2 |
Le code du travail est ainsi modifié :
1° Le dernier alinéa des articles L. 1134-4 et144:3 est supprimeé ;

2° Au premier alinéa de l'article L. 1235-4, le$érénces : « L. 1235-3
et L. 1235-11 » sont remplacées par les référencds 1132-4, L. 1134-4,
L.1144-3, L. 1152-3, L. 1153-4, L. 1235-3 et L3b211 » ;
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3° Le 3° de l'article L. 1235-5 est complété par ots : « , en cas de
méconnaissance des articles L. 1235-3 et L. 1235-11

Article 2
|. — Le code de la sécurité sociale est ainsi mddif

1° A A la premiére phrase du premier alinéa deite L. 161-9, les
mots : « du complément de libre choix d’activitélderestation d’accueil
du jeune enfant prévu » sont remplacés par les mote la prestation
partagée d’éducation de I'enfant prévue » et lets me de ce complément »
sont remplacés par les mots : « de cette prestatjon

1° B A larticle L. 161-9-2, les mots : « du corépient prévu » sont
remplacés par les mots : « de la prestation préwetdes mots : « ou dudit
complément » sont remplacés par les mots : « dadike prestation » ;

1° C Le 5° de l'article L. 168-7 est ainsi rédigé
« 5° La prestation partagée d’éducation de I'enfant
1° D L’article L. 333-3 est ainsi modifié :

a) Au 4°, les mots : « Le complément de libre choixctlvité » sont
remplacés par les mots : « La prestation partagekichtion de I'enfant »
et le mot : « prévu » est remplaceé par le motrévyee » ;

b) Au 5°, les mots : « Le complément de libre choixctivité » sont
remplacés par les mots : « La prestation partagekichtion de I'enfant »
et le mot : « celui-ci » est remplacé par le motelle-ci » ;

1° E L’article L. 381-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots: «du complément ithee | choix
d’activité de cette prestation » sont remplacés lpar mots : « de la
prestation partagée d’éducation de I'enfant » ;

b) Au deuxieme alinéa, les mots: « du complémentilstle choix
d’activité » sont remplacés par les mots: « deptastation partagee
d’éducation de I'enfant » ;

1° L’article L. 531-1 est ainsi modifié :
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a) Au début du 3°, les mots: «Un complément deelilmhoix
d’activité versé » sont remplacés par les motéJne prestation partagée
d’éducation de I'enfant versée » ;

b) A lavant-dernier alinéa, les mots: «les compéms » sont
remplacés par les mots : « la prestation et le t&mmgnt » ;

c) Au dernier alinéa, les mots : « du complément mang » sont
remplacés par les mots : « de la prestation meré®m et le mot : « celui »
est remplacé par les mots : « le complément » ;

2° L'article L. 531-4 est ainsi modifié :
a) Le | est ainsi modifié :

— au début du premier alinéa du 1, les mots : edmplément de libre
choix d’activité est versé » sont remplacés parntess : « La prestation
partagée d’éducation de I'enfant est versée » ;

—au début de la premiere phrase du premier alin€a, les mots:
« Le complément est attribué » sont remplacés par rhots: «La
prestation est attribuée » ;

— au troisieme alinéa du 2, les mots : « ce compiira temps partiel
est attribué » sont remplacés par les mots : e petstation a taux partiel
est attribuée » ;

— au début de la premiére phrase du dernier atinés les mots : « Ce
complément a taux partiel est attribué » sont rangd par les mots :
« Cette prestation a taux partiel est attribuée » ;

b) A la premiére phrase du ll, les mots: « du comglét de libre
choix d’activité » sont remplacés par les motgdleda prestation partagée
d’éducation de I'enfant » et les mots : « au commgliét » sont remplaceés
par les mots : « a la prestation » ;

c) Le dernier alinéa du lll est ainsi modifié :

— a la premiére phrase, les mots : « complémeriiisrdechoix d’activité »
sont remplacés par les mots : « prestations pagatiéducation de I'enfant » ;

— a la deuxieme phrase, les mots : « un compléménix partiel peut
étre attribué » sont remplacés par les mots : «uestation a taux partiel
peut étre attribuée », le mot : « compléments »r@siplacé par le mot :
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« prestations » et les mots : « du complément > semplacés par les
mots : « de la prestation » ;

—a la derniére phrase, le mot : « compléments sseesplacé par le
mot : « prestations », les mots : « du complémesunt remplacés par les
mots : « de la prestation » et les mots : « ceidecomplément » sont
remplacés par les mots : « cette derniere prestatio

d) Le IV est ainsi modifié :

—au premier alinéa, les mots: «le complément vessé » sont
remplacés par les mots : « la prestation est versée

— a la premiéere phrase du second alinéa, les mols complément est
également versé » sont remplacés par les mots: préstation est
également versée » ;

e)Le VI est ainsi modifié :

— ala premiére phrase du premier alinéa, les mote complément de
libre choix d’activité a taux plein peut étre cuénel sont remplaceés par les
mots : « la prestation partagée d’éducation dddi@ma taux plein peut étre
cumulée » ;

— a la premiere phrase du deuxieme alinéa, les mols complément
de libre choix d’activité a taux plein peut étr&ibtié » sont remplacés par
les mots : « la prestation partagée d’éducatiobetdant a taux plein peut
étre attribuée » ;

— au dernier alinéa, les mots : « au complémetibaechoix d’activité »
sont remplacés par les mots: « a la prestatiotagee d’éducation de
I'enfant » ;

f) (Supprimé)
3° L’article L. 531-9 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots : « le complémenilate kchoix d’activité
a taux plein mentionné au premier alinéa du 1 da l'article L. 531-4,
sauf si ce dernier est versé » sont remplacésegambts : « la prestation
partagée d’éducation de I'enfant a taux plein noemie€e au premier alinéa
du 1 du | de l'article L. 531-4, sauf si cette dera est versée » ;
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b) Au second alinéa, les mots : « du complémentde dghoix d’activité »
sont remplacés par les mots : « de la prestatioragie d'éducation de
'enfant » ;

4° A larticle L.531-10, les mots : «le complémete libre choix
d’activité » sont remplacés par les mots : « |&tateon partagee d’éducation
de I'enfant », le mot : « versés » est remplacélganot : « versées » et le
mot : « maintenus » est remplacé par le mot : «teaues » ;

5° L’article L. 532-2 est ainsi modifié :

a) Au début dul, du premier alinéa dull et de |lampiere phrase
dulll, les mots: «Le complément de libre choijaadivité » sont
remplacés par les mots : « La prestation partagékication de I'enfant » ;

b) Au dernier alinéa du Il, les mots : « du complétam libre choix
d’activité » sont remplacés par les mots : « depiastation partagée
d’éducation de I'enfant » ;

c) Au début de la seconde phrase du lll, le motl >x&lst remplacé par
le mot : « Elle » ;

d) Au IV, les mots : « du complément de libre choiaativité » sont
remplacés par les mots: «de la prestation partadjéducation de
I'enfant » et les mots : « le complément » sontplaees par les mots : « la
prestation » ;

e)Au V, les mots : «le complément de libre choiadalivité » sont
remplacés par les mots : « la prestation partagéication de I'enfant » ;

5° bisLe 6° de I'article L. 544-9 est ainsi rédigé :
« 6° La prestation partagée d’éducation de I'enfant
6° Le premier alinéa de l'article L. 552-1 est amsdifié :

a) A la premiére phrase, les mots: «de lallocatd® base, du
complément de libre choix du mode de garde dedatation d’accueil du
jeune enfant, du complément de libre choix d’atdivile la prestation
d’accueil du jeune enfant » sont remplacés pamiets : « de la prestation
mentionnée a l'article L. 531-1 pour l'allocatioa base, le complément de
libre choix du mode de garde et la prestation géga’éducation de I'enfant » ;

b) A la seconde phrase, les mots : « de la prestdtamcueil du jeune
enfant, du complément de libre choix d’activité dette derniere
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prestation » sont remplacés par les mots : « eladarestation partagée
d’éducation de I'enfant » ;

7° Au 1° du | de l'article L. 553-4, les mots :e<domplément de libre
choix d’activité de la prestation d’accueil du jeuenfant » sont remplacés
par les mots : « la prestation partagée d’éducakolenfant » ;

8° Au dernier alinéa de l'article L. 755-19, les mptsle complément
de libre choix d’activité de cette prestation » ts@mplacés par les mots :
« la prestation partagée d’éducation de I'enfant ».

Il. — Au 3° de l'article L. 531-1 du code de la s8t& sociale, les mots :
« a celui des parents » sont remplacés par les:m@s membre du couple ».

[ll. — L'article L. 531-4 du méme code est ainsidiit :
1° Le | est complété par un 3 ainsi rédigé :

« 3. La prestation partagée d’éducation de I'en&sttversée pendant
une durée, fixée par décret, en fonction du rand'esdant. A partir du
deuxieme enfant, cette durée comprend les périquesérieures a
I'accouchement donnant lieu a indemnisation paraksirances maternité
des régimes obligatoires de sécurité sociale oaiatian de traitement en
application de statuts ainsi que les périodes imikdes au titre du congé
d’adoption.

« Lorsque les deux membres du couple ont tous dioi a la
prestation, assument conjointement la charge déale au titre duquel la
prestation partagée d’éducation de I'enfant egéeet que chacun d’entre
eux fait valoir, simultanément ou successivement, droit a la prestation,
la durée totale de versement peut étre prolongsguja ce que I'enfant
atteigne un age limite en fonction de son rang.dt@t a la prestation
partagée d’éducation de I'enfant est ouvert jusqreaque l'enfant ait
atteint cet age limite. L’age limite de I'enfarg, ihontant de la prestation et
les conditions dans lesquelles la durée de lagirestpeut étre prolongée
sont fixés par decret.

« La durée étendue de versement mentionnée auéteenalinéa du
présent 3 bénéficie également a la personne quimesseule la charge de
'enfant. Par dérogation a larticle L.552-1, eettlurée étendue reste
acquise a la personne qui, a lissue de la duréetiommée au premier
alinéa du présent 3, conclut un mariage ou un paeiede solidarité ou
débute une vie en concubinage.
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« Par dérogation a I'age limite mentionné a l'detit.. 531-1 et au
deuxiéme alinéa du présent 3, le versement de datgiion partagée
d’éducation de I'enfant est prolongé, pour le ceugplii assume la charge
de deux enfants et plus, jusqu’au mois de septersbreant la date
anniversaire de I'enfant lorsque les ressourcesodiple n'excedent pas le
plafond prévu a larticle L.522-1 et tant qu’'unentande dans un
établissement ou service d’accueil d’enfants denside six ans ou dans un
établissement scolaire est restée insatisfaiteaiet’gn des deux membres
du couple exerce une activité professionnelle.eCadrniere condition ne
s’applique pas a la personne qui assume seulatgele I'enfant. » ;

2° La seconde phrase du Il est supprimée ;

2° bis A la fin du premier alinéa du IV, les mots : <ous réserve des
dispositions du Il » sont supprimés ;

3° Le VI est complété par deux alinéas ainsi régligé

« Lorsque les deux membres du couple assument ictanent la
charge de l'enfant au titre duquel le montant n&jde la prestation
partagée d’éducation de I'enfant prévu au deuxiaimea du présent VI
est versé et que chacun d’entre eux fait valoogassivement, son droit au
montant majoré, la durée totale de versement geritaéigmentée jusqu’a
ce que I'enfant atteigne un age limite fixé parrdécCette demande peut
étre déposée jusqu’a ce que I'enfant ait atteindge limite. Les conditions
dans lesquelles la durée de versement du montajaréngeut étre
augmentée sont fixées par décret.

« La durée étendue de versement mentionnée a t-deanier alinéa
du présent VI bénéficie également a la personnasglume seule la charge
de I'enfant. Par dérogation a l'article L. 552-ktte durée étendue reste
acquise a la personne qui, a l'issue de la duréetiommée au premier
alinéa du 3 du I, conclut un mariage ou un pact de solidarité ou
débute une vie en concubinage. »

[l bis. — Aux premiére et seconde phrases du deuxiemeéaaliu 2
du | de larticle L. 531-4 du code de la sécuriteigle, les mots : « Le
complément » sont remplacés par les mots : « Lstgiien » et le mot :
« attribué » est remplacé par le mot : « attribuée

IV. — (Supprimé)

IV bis. — L'article L. 1225-48 du code du travail estsaimodifié :
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1° (nouveau)A la seconde phrase du premier alinéa, le
mot : « troisieme » est remplacé par le mot : &rigrae » ;

2° Apres le deuxiéme alinéa, il est inséré un ali&@nsi rédige :

« En cas de naissances multiples, le congé pareiédilication peut
étre prolongé jusqu’a lI'entrée a I'école materneles enfants. Pour les
naissances multiples d’au moins trois enfants sualeivées simultanées
d’au moins trois enfants adoptés ou confiés endvaeoption, il peut étre
prolongé cinq fois pour prendre fin au plus tars&ieme anniversaire des
enfants. »

V.- Le présent article est applicable aux enfards ou adoptés a
partir du £' octobre 2014.

Pour les enfants nés ou adoptés avarft ecfiobre 2014, les dispositions
du code de la sécurité sociale demeurent applisatdds leur rédaction
antérieure a la date d’entrée en vigueur du presénote.

Article 2 bisBA

Apres l'article L. 1235-3 du code du travail, ilt@aséré un article
L. 1235-3-1 ainsi rédige :

«Art. L. 1235-3-1— Lorsque le juge constate que le licenciement es

intervenu en méconnaissance des articles L. 118241153-2 et L. 1225-5

et que le salarié ne demande pas la poursuite demurat de travail ou
lorsque sa réintégration est impossible, le jugomc au salarié une
indemnité a la charge de I'employeur qui ne peu¢ @férieure aux
salaires des douze derniers mois. Elle est due m@psdice du paiement
du salaire qui aurait été percu pendant la périédeulée entre le
licenciement et la décision de justice définitive ke cas échéant, de
I'indemnité de licenciement prévue a l'article 234-9. »

Article 2 bisB

Apres le premier alinéa de l'article L. 1225-16ahde du travalil, il est
inséré un alinéa ainsi redigé :
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« Le conjoint salarié de la femme enceinte ou ls@®e salariée liee
a elle par un pacte civil de solidarité ou vivardritalement avec elle
bénéficie également d’'une autorisation d’abseneg pe rendre a trois de
ces examens médicaux obligatoires au maximum. »

Article 2 bisD

L’'ordonnance n° 2005-722 du 29 juin 2005 relativelaa Banque
publique d’investissement est ainsi modifiée :

1° Au troisieme alinéa de l'articlé™A, aprés le mot: «vers », sont
insérés les mots : « I'entreprenariat féminin, » ;

2° L'article 7-1 est ainsi modifié :
a) Apres le troisieme alinéa, il est inséré un alia@ai rédigé :

« Elle assure l'acces des personnes du sexe lesmegmésenté aux
actions mises en ceuvre dans le cadre de ses msissigreut instaurer a
cette fin des dispositifs de nature a favorisen ldes deux sexes dans la
création et 'accompagnement des entreprises. » ;

b) (nouveau) la seconde phrase du dernier alinéa, le madrois »
est remplacé par le mot : « quatre ».

Article 2 bisE

I. — Afin de faciliter le retour a I'emploi des merts qui cessent leur
activité professionnelle pour s’occuper d’'un enfdiitat peut autoriser
I'expérimentation du versement aux parents de dmfants du montant
majoré de la prestation partagée d’éducation addid prévu au deuxieme
alinéa du VI de l'article L. 531-4 du code de laws@é sociale.

Cette expérimentation s’applique aux parents de defants résidant
ou ayant élu domicile dans les départements oiidiees dont la liste est
fixée par arrété conjoint des ministres chargésddgits des femmes et de la
sécurité sociale.

Il. — L’expérimentation mentionnée au | est conduite pme durée de
vingt-quatre mois a compter de la publication darété mentionné au
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second alinéa du méme |, qui intervient au plus ™ janvier 2015. Elle
donne lieu, au plus tard six mois avant son teranég transmission au
Parlement d’'un rapport d’évaluation, notammentlssireffets sur I'emploi
de cette expérimentation.

Article 3

I. — L’article 8 de I'ordonnance n° 2005-649 duuéj 2005 relative
aux marchés passeés par certaines personnes psblojugrivées non
soumises au code des marchés publics est ainsfiénodi

1° Au 1°, aprés la référence : « 222-40, », estriés la référence :
« 225-1, »;

2° Au 2°, apres le mot : « articles », est inskr@éférence : « L. 1146-1, » ;
3° Aprés le 6°, il est inséré un 7° ainsi rédigé :

« 7° Les personnes qui, au 31 décembre de l'anrésgqant celle au
cours de laquelle a lieu le lancement de la coasoit, n’'ont pas mis en
ceuvre 'obligation de négociation prévue a l'agitl. 2242-5 du code du
travail et qui, a la date a laguelle elles sournrgsent, n’ont pas réalisé ou
engage la régularisation de leur situation. »

Il — L'article 4 de I'ordonnance n° 2004-559 du jlih 2004 sur les
contrats de partenariat est ainsi modifié :

1° Au a, aprés la référence : « 222-40, », est insérégftarence :
« 225-1, » ;

2° Aub, apres le mot: «articles», est insérée la eéfé :
«L.1146-1, »;

3° Apreés leg, il est inséré uhainsi rédigeé :

«f) Les personnes qui, au 31 décembre de I'année pécédlle au
cours de laquelle a lieu le lancement de la coasoit, n’'ont pas mis en
ceuvre 'obligation de négociation prévue a l'agitl. 2242-5 du code du
travail et qui, a la date a lagquelle elles sournrasent, n’ont pas réalisé ou
engage la régularisation de leur situation. »
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lll. — Aprés le deuxiéme alinéa de l'article 38 &e loi n° 93-122
du 29 janvier 1993 relative a la prévention de t@mruption et a la
transparence de la vie économique et des procédubdigiues, il est inséré

un alinéa ainsi rédige :

« Les interdictions de soumissionner prévues atidlar8 de
'ordonnance n° 2005-649 du 6 juin 2005 relativet amarchés passés par
certaines personnes publigues ou privées non sesmasl code des
marchés publics s’appliquent aux délégations daceepublic. »

IV. — Le présent article est applicable aux cost@nclus a compter
du * décembre 2014.

Article 5

A titre expérimental, la convention ou l'accord leotif prévu a
l'article L. 3152-1 du code du travail peut auterige salarié a utiliser une
partie des droits affectés sur le compte épargmede institué en
application du méme article, dans la limite maxenad 50 % de ces droits,
pour financer 'une des prestations de servicesya®a l'article L. 1271-1
du méme code au moyen d’'un chéque emploi-servicerse!.

Un décret définit les modalités de mise en ceuvrprdsent article et
les conditions dans lesquelles cette expérimemtatest évaluée.
L’expérimentation est d’une durée de deux ans gpotende la publication
de ce décret, et au plus tard a compter®tiactobre 2014.

Article 5 sexies A
|. — Le code civil est ainsi modifié :

1° A l'article 601, au 1° de l'article 1728, a ltenle 1729 et au premier
alinéa de larticle 1766, les mots: «en bon péde famille » sont
remplacés par le mot : « raisonnablement » ;

2° A la fin de l'article 627, les mots : « en bgréses de famille » sont
remplacés par le mot : « raisonnablement » ;
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3° A la fin du premier alinéa des articles 11312%4, a l'article 1806
et a la fin de la seconde phrase du premier atiedarticle 1962, les mots :
« d’'un bon pere de famille » sont remplacés parde: « raisonnables » ;

4° A la premiére phrase de l'article 1880, les mats en bon pére de
famille, » sont remplacés par le mot : « raisonaaeint ».

Il.— A la fin du premier alinéa de l'article L.348 du code de la
consommation, les mots : « d’'un bon pére de famild®nt remplacés par
le mot : « raisonnables ».

lll. — Au premier alinéa de l'article L. 462-12 dwnde rural et de la
péche maritime, les mots : « en bon pére de famiflent remplacés par le
mot : « raisonnablement ».

IV.— A la fin du premier alinéa de larticle L. 22 du code de
'urbanisme, les mots : « en bon pere de familkont remplacés par le
mot : « raisonnablement ».

V.- A la fin de la seconde phrase du deuxi@meéalide I'article
L. 641-4 du code de la construction et de I'haluitgtles mots : « en bon
pere de famille » sont remplacés par le mot : soraiablement ».

TITRE I

. DISPOSITIONS RELATIVES
A LA LUTTE CONTRE LA PRECARITE

Article 6

I. — Afin d’améliorer la situation des personnes &avent seules leurs
enfants a la suite d’'une séparation ou d’'un divorge mécanisme de
renforcement des garanties contre les impayés aqres alimentaires est
expérimente.

Cette expérimentation s’applique aux bénéficiadtesl’allocation de
soutien familial mentionnée au 3° de larticle 351 du code de la
Ssécurité sociale et aux bénéficiaires de I'aideemouvrement mentionnée
a l'article L. 581-1 du méme code, résidant ou aydm domicile dans les
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départements dont la liste est fixée par arrétgoatrdes ministres chargés
des droits des femmes et de la sécurité socialsej Qu'aux deébiteurs de
créances alimentaires a I'égard desdits bénégsaguel que soit leur lieu
de résidence.

Il. — Pour [I'expérimentation mentionnée aul, leredteur de
'organisme deébiteur des prestations familialestpen vue de faciliter la
fixation de l'obligation d’entretien par I'autorit@diciaire, transmettre au
parent bénéficiaire de l'allocation de soutien fahiles renseignements
dont il dispose concernant I'adresse et la solitaldlu débiteur.

[ll. — Pour I'expérimentation mentionnée au |, §t @lérogé au 3° de
l'article L. 523-1 et aux articles L. 581-2 et I8 B3 du code de la sécurité
sociale afin d’ouvrir le droit a I'allocation difféntielle de soutien familial
au parent dont la créance alimentaire pour entsitsférieure au montant
de lallocation de soutien familial méme lorsque débiteur s’acquitte
intégralement du paiement de ladite créance. Dangas, I'allocation
différentielle versée n’est pas recouvrée et rastlise a I'allocataire.

[l bis. —Pour I'expérimentation mentionnée au |, les condgi dans
lesquelles le parent est considéré comme horstdiétdaire face a son
obligation d’entretien ou au versement d’'une pensiimentaire mise a sa
charge par décision de justice, tel que mentionn&°ale I'article L. 523-1
du code de la sécurité sociale, sont définies gared.

IV. — Pour I'expérimentation mentionnée au | enaffaméliorer le
recouvrement des pensions alimentaires impayeées :

1° La procédure de paiement direct, lorsqu’ellengise en ceuvre par
'organisme débiteur des prestations familialest applicable, par
dérogation a l'article L. 213-4 du code des procésdciviles d’exécution,
aux termes échus de la pension alimentaire pouvihgg-quatre derniers
mois avant la notification de la demande de pai¢rdeact. Le réglement
de ces sommes est fait par fractions égales supémade de vingt-quatre
mois ;

2° Il est dérogé a l'article L. 3252-5 du code davail afin d’autoriser
'organisme débiteur des prestations familiales rac@der, dans les
conditions définies par ce méme article, au préterd direct du terme
mensuel courant et des vingt-quatre derniers nmpayes de la pension
alimentaire.
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IV bis. —Pour I'expérimentation mentionnée au |, est rega@#Emme
se soustrayant ou se trouvant hors détat de fmce a I'obligation
d’entretien ou au versement de la pension alimentaise a sa charge par
décision de justice la personne en défaut de paiedepuis au moins un
mois.

IV ter. — Pour l'expérimentation mentionnée aul, il e&rogé a
l'article L. 523-2 du code de la sécurité socidia de maintenir, pendant
une durée fixée par décret, le droit a I'allocatitensoutien familial pour le
péere ou la mere titulaire du droit a l'allocationi g’'est marié, a conclu un
pacte civil de solidarité ou vit en concubinage.

V. — L’expérimentation mentionnée au | est condpiber une durée de
dix-huit mois a compter de la publication de I'&&rénentionné au second
alinéa du mémel, qui intervient au plus tard |€ odtobre 2014.
L’expérimentation donne lieu a la transmission aulePent d’'un rapport
d’évaluation au plus tard neuf mois avant son teBoat annexés a ce rapport
une évolution comparée du taux de recouvrementedseimble des caisses
d'allocations familiales selon gu'elles participent non a I'expérimentation
mentionnée audit | et un diagnostic des disparélevées entre elles.

Dans les départements mentionnés au méme |, afidisp@ser des
éléments utiles a I'évaluation de I'expérimentatien de mesurer ses
iImpacts sur le recouvrement des pensions alimestales organismes
débiteurs des prestations familiales, en lien descservices du ministere
de la justice, établissent un suivi statistiqueornfatisé des pensions
alimentaires, des créanciers et des débiteurs guesides motifs retenus
pour qualifier les débiteurs comme étant hors t'd&afaire face a leur
obligation d’entretien ou au paiement de la pensionentaire mentionnés
au 3° de l'article L. 523-1 du code de la sécisaéiale.

VI. — L’allocation différentielle versée lorsque ldébiteur d'une
créance alimentaire s’acquitte du paiement dedaditance est a la charge
de la branche Famille de la sécurité sociale es@stie selon les mémes
regles que l'allocation de soutien familial mentiée a l'article L. 523-1
du code de la sécurité sociale en matiére d’attdbudes prestations,
d’'organisme débiteur, de financement de la prestatde prescription,
d’'indus, d’incessibilité et d’insaisissabilité, fflaude et de sanctions ainsi
gue de contentieux.

VIl. —Un décret en Conseil dEtat détermine les daldés
d’application du présent article.
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Article 6 bisA

Le deuxieme alinéa de l'article 373-2-2 du codel @st complété par
une phrase ainsi rédigee :

« Cette convention ou, a défaut, le juge peut prégosersement de la
pension alimentaire par virement bancaire ou pat sutre moyen de
paiement. »

Article 6 septies

I. — Afin d’aider les familles modestes a recoaritoffre d’accueil par
les assistants maternels, le versement en tieranpaylirectement a
I'assistant maternel agrée, du complément de thoex du mode de garde
normalement versé au parent employeur est expéiémen

En cohérence avec les objectifs du plan pluriandedutte contre la
pauvreté et pour I'inclusion sociale et, le caséégit, en articulation avec
les actions menées par les collectivités terrikesiapu leurs groupements
aupres des personnes engagées dans un parcowgsrtim sociale ou
professionnelle, cette expérimentation doit penmaediux familles qui en
ont le plus besoin un acces facilité a tous lesenatd garde.

Il. — Pour cette expérimentation, il est dérogé atticles L. 531-1 et
L. 531-5 du code de la sécurité sociale afin denpére le versement a
I'assistant maternel agréé de la prise en char@eupralb du | du méme
article L. 531-5.

lll. — Peuvent prendre part a I'expérimentationysaoéserve de leur
accord, d’'une part, le ménage ou la personne dmntréssources sont
inférieures a un plafond, fixé par décret, qui @aselon le nombre
d’enfants a charge et, d’autre part, I'assistartenn&l mentionné a l'article
L. 421-1 du code de I'action sociale et des famitjae le parent emploie.

Une convention signée entre l'organisme débitews peestations
familiales, I'assistant maternel et le parent erpplo rappelle aux parties
leurs engagements respectifs.

Pour l'application des dispositions législatives rmglementaires
fiscales et sociales, la prise en charge mentioandé du présent article,
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versée directement a l'assistant maternel, estidérd® comme une
rémunération versée par le parent employeur aidtasdé maternel. La
du | de l'article L. 531-5 et l'article L. 531-8 diode de la sécurité sociale
sont applicables au parent employeur. |l dédumtmtant de la prise en
charge mentionnée au Il du présent article derfaun@&ration qu’il verse a
I'assistant maternel.

IV. — La participation a I'expérimentation des parses mentionnées
au lll du présent article prend fin en cas de dassade recours a
I'assistant maternel, de notification du souhaitndeplus prendre part a
'expérimentation ou de non-respect des engagemimisant dans la
convention prévue au deuxieme alinéa du lll. Loestps ressources du
ménage ou de la personne dépassent, au coursxgérlimentation, le
plafond mentionné au premier alinéa dulll, il m’'ggas mis fin au
versement du complément de libre choix du mode aeleg dans les
conditions prévues au present article.

V. — L'expérimentation est conduite par les orgams débiteurs des
prestations familiales qui figurent sur une lisi@é par arrété du ministre
chargé de la famille, pour une durée de dix-huiisn@ compter de la
publication de I'arrété. Elle prend fin, au plusdtde T juillet 2016.

Le Gouvernement transmet au Parlement un rappévatliation avant
la fin de I'expérimentation, assorti des observetides organismes débiteurs
des prestations familiales ayant participé a I'eixpéntation.

TITRE Il

DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTION
DES PERSONNES VICTIMES DE VIOLENCES
ET A LA LUTTE CONTRE LES ATTEINTES
A LA DIGNITE ET A L'IMAGE A RAISON DU SEXE
DANS LE DOMAINE DE LA COMMUNICATION

CHAPITRE I}

Dispositions relatives a la protection
des personnes victimes de violences

Article 7

l. — (Supprimé)
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[l. — L’article 515-11 du code civil est ainsi médi:

1° A la premiére phrase du premier alinéa, aprésde: « délivrée »,
sont insérés les mots : « , dans les meilleurssjéla

1° bis A la méme premiére phrase, les mots : « la victisteexposée »
sont remplacés par les mots : « la victime ou umplosieurs enfants sont
EeXPOSEs » ;

1°ter La seconde phrase du 3° est complétée par les:magtméme
s'il a bénéficié d’'un hébergement d’'urgence » ;

2° Le 4° est ainsi rédigé :

« 4° Préciser lequel des partenaires liés par otepavil de solidarité
ou des concubins continuera a résider dans le legecommun et statuer
sur les modalités de prise en charge des fraiseati® a ce logement. Sauf
circonstances particulieres, la jouissance de genhent est attribuée au
partenaire lié par un pacte civil de solidaritéaauconcubin qui n’est pas
I'auteur des violences, méme s’il a bénéficié diébergement d’'urgence ; »

2° bisApres le 6°, il est inséré un Bfs ainsi rédigé :

« 6°bis Autoriser la partie demanderesse a dissimulerdsanicile ou
sa résidence et a élire domicile pour les besaria @ie courante chez une
personne morale qualifiée ; »

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Lorsque le juge délivre une ordonnance de priotean raison de
violences, susceptibles de mettre en danger unusieprs enfants, il en
informe sans délai le procureur de la République. »

[1l. — L’article 515-12 du méme code est ainsi nfigdi

1° A la fin de la premiére phrase, les mots : «mguanois » sont
remplacés par les mots : « six mois a compter dendtfication de
'ordonnance » ;

2° La deuxieme phrase est complétée par les motal:si le juge aux
affaires familiales a été saisi d’'une requéte inedad I'exercice de l'autorité
parentale ».

IV.—Au premier alinéa de l'article 515-13 du mémmde, apres le
mot : « délivrée », sont inséres les mots : « genoe ».
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Article 14 bis

Le code de I'entrée et du séjour des étrangers atrdit d’asile est
ainsi modifié :
1° Apres le 9° de larticle L. 314-11, il est iné@m 10° ainsi rédigé :

« 10° A I'étranger qui remplit les conditions préguau second alinéa
de l'article L. 316-1. » ;

2° Au second alinéa de larticle L.316-1, les mots peut étre
deélivrée » sont remplacés par les mots : « estréélide plein droit ».

Article 15 quinquies A
Le code de I'éducation est ainsi modifié :
1° A L’article L. 232-3 est ainsi modifié :
a) Apres le deuxieme alinéa, il est inséré un alaigai rédigé :

« La récusation d'un membre du Conseil national’ @eseignement
supérieur et de la recherche peut étre pronondEexsste une raison
objective de mettre en doute son impartialité. emdnde de récusation est
formée par la personne poursuivie, par le présidente directeur de
I'établissement, par le recteur d’académie ouganddiateur académique. » ;

b) Au dernier alinéa, les mots : « et leur fonctionaat sont fixées » sont
remplacés par les mots: «,leur fonctionnementest conditions de
réecusation de leurs membres sont fixés » ;

1° L’article L. 712-6-2 est ainsi modifié :
a) Apres le deuxieme alinéa, sont insérés deux ain#esi rédigés :

« La récusation d’'un membre d'une section discgim peut étre
prononcée s’il existe une raison objective de mettn doute son
impartialité. L'examen des poursuites peut étrgibaie a la section
disciplinaire d’'un autre établissement s’il existee raison objective de
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mettre en doute I'impartialité de la section. Land@de de récusation ou de
renvoi a une autre section disciplinaire peut &renée par la personne
poursuivie, par le président ou le directeur dmbéssement, par le recteur
d’académie ou par le médiateur académique.

« En cas de renvoi des poursuites devant la sedtsmiplinaire d’'un
autre établissement, I'établissement d’origine gren charge, s’il y a lieu,
les frais de transport et d’hébergement des témoors/oqués par le
président de la section disciplinaire, dans leditmms prévues pour les
déplacements temporaires des personnels civilEti.|» ;

b) Apres la deuxieme phrase du dernier alinéa, sstrée une phrase
ainsi rédigée :

« Il détermine également les conditions dans ldkspuéa récusation
d'un membre d'une section disciplinaire ou l'atttibn de I'examen des
poursuites a la section disciplinaire d’'un autabkétsement sont décidées. » ;

2° (Supprimé)

IER

CHAPITREI"BIS

Dispositions relatives a la lutte contre les mariagp forcés

Article 15 septies
L’article 202-1 du code civil est ainsi modifié :
1° Le premier alinéa est complété par une phrase @digée :

« Quelle que soit la loi personnelle applicablemariage requiert le
consentement des époux, au sens de l'article 14k grremier alinéa de
I'article 180. » ;

2° Au début du second alinéa, le mot : « Toutefoisst supprimé.



-23 -

CHAPITREII

Dispositions relatives a la lutte contre les attetes a la dignité
et a 'image a raison du sexe dans le domaine dedammunication

Article 17

Le troisieme alinéa du7 dul de larticle 6 de I n® 2004-575
du 21 juin 2004 pour la confiance dans I'économign@rique est ainsi
modifié :

1° Apres les mots : « haine raciale », sont inségésmots : «, a la
haine a I'égard de personnes a raison de leur siexésur orientation ou
identité sexuelle ou de leur handicap, » ;

2° Les mots : « et huitieme » sont remplacés mamlets : « , huitieme
et neuvieme » ;

3° (Supprimé)

TITRE Il TER

o _ DISPOSITIONS RELATIVES
A L'EGALITE ENTRE LES FEMMES ET LES HOMMES
DANS LEURS RELATIONS AVEC L’ADMINISTRATION

Article 17 quinquies

Apreés l'article 16-1 de la loi n° 2000-321 du 12ib2000 relative aux
droits des citoyens dans leurs relations avecdesrastrations, il est inséré
un article 16-2 ainsi rédigé :

«Art. 16-2.— Les correspondances des autorités administsatoeat
adressées aux usagers sous leur nom de familledesaiande expresse de
la personne concernée de voir figurer son nom dwisaur les
correspondances qui lui sont adressées. »
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TITRE IV

DISPOSITIONS VISANT A METTRE EN (EUVRE
L’'OBJECTIF CONSTITUTIONNEL DE PARITE

CHAPITRE ™}
Dispositions relatives au financement des partis

et des groupements politiques et aux candidatures
pour les scrutins nationaux

CHAPITRE IT?BIS

Dispositions relatives a la parité et a I'égalité
entre les femmes et les hommes dans les collec@ésiterritoriales

Article 18 bis
(Supprimé)

Article 18 ter
Le code général des collectivités territorialesagssi modifié :

1° Apres l'article L. 2311-1-1, il est inséré uniee L. 2311-1-2 ainsi
rédigé :

«Art. L. 2311-1-2— Dans les communes de plus de 20 000 habitants,
préalablement aux débats sur le projet de budgetndire présente un
rapport sur la situation en matiére d’égalité eldssfemmes et les hommes
intéressant le fonctionnement de la commune, ldsques qu’elle mene
sur son territoire et les orientations et prograsme nature a améliorer
cette situation. Le contenu de ce rapport et ledatités de son élaboration
sont fixés par déecret.

« Ces dispositions sont applicables aux établissempublics de
coopération intercommunale a fiscalité propre reguant plus
de 20 000 habitants. » ;
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2° Le chapitre¥ du titre " du livre Ill de la troisieme partie est
complété par un article L. 3311-3 ainsi rédigé :

«Art. L. 3311-3- Préalablement aux débats sur le projet de lhuldge
président du conseil général présente un rappotassituation en matiére
d’égalité entre les femmes et les hommes intéressdanctionnement du
département, les politiques qu'’il méne sur sorntbére et les orientations
et programmes de nature a améliorer cette situatiencontenu de ce
rapport et les modalités de son élaboration sgasfpar décret. » ;

3° Larticle L. 4311-1-1 est ainsi rétabli :

«Art. L. 4311-1-1— Préalablement aux débats sur le projet de thudge
le président du conseil régional présente un ragooia situation en matiere
d’égalité entre les femmes et les hommes intéresésdanctionnement de
la région, les politiques qu’elle mene sur sonit@re et les orientations et
programmes de nature a ameéliorer cette situatiercdntenu de ce rapport
et les modalités de son élaboration sont fixéiparet. »

Article 18 quater
l. — Larticle L. 273-10 du code électoral est amgdifié :
1° Le premier alinéa est complété par une phraee @digée :

« Toutefois, lorsque la commune ne dispose que diage de
conseiller communautaire, ce siége est pourvu par chndidat
supplémentaire mentionné au 1° du | de l'articl@T3-9. » ;

2° Le deuxiéme alinéa est complété par une phiaseradigée :

« Toutefois, lorsque la commune ne dispose que digge de
conseiller communautaire, le siége est pourvu papremier conseiller
municipal €lu sur la liste correspondante des chtdi aux sieges de
conseiller municipal n'exercant pas de mandat denseder
communautaire. »

II. — (Supprimé)

Article 18 quinquies
(Supprimé)
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CHAPITREII

Dispositions relatives a I'égal acces des femmesdeis hommes
aux responsabilités professionnelles et sportives

Article 19 bis

Le dernier alinéa de l'article 35 de la loi n° 28080 du 18 avril 2006
de programme pour la recherche est complété paphnase ainsi rédigée :

« Les membres veillent, lors des élections des @@auxw membres et
lors des élections aux fonctions statutaires, arassune représentation
équilibrée entre les femmes et les hommes au seitilmbktitut et de
chacune des académies. »

Article 20 bis

. — Le second alinéa du | de I'article 5 de la h5i2011-103
du 27 janvier 2011 relative a la représentatiorilidgée des femmes et des
hommes au sein des conseils d’administration etswlweillance et a
I'égalité professionnelle est ainsi rédigé :

« Le premier des trois exercices consécutifs préwugpremier alinéa
des articles L. 225-18-1, L. 225-69-1 et L. 226-dtl code de commerce
s’entend a compter dd'Janvier de la troisieme année suivant 'année de
publication de la présente loi. »

Il. — A la premiére phrase du premier alinéa déiglas L. 225-18-1,
L. 225-69-1 et L. 226-4-1 du code de commercemess : « cing cents »
sont remplacés par les mots : « deux cent cinquante

lll.—Lell entre en vigueur a compter du'jhnvier 2020. Pour
I'application du premier alinéa des articles L. 281, L. 225-69-1 et
L. 226-4-1 du code de commerce aux sociétés de demi cinquante a
quatre cent quatre-vingt-dix-neuf salariés permemete premier des
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trois exercices consécutifs prévus au méme preaieéa s’entend a
compter du 1 janvier 2017.

Article 20 ter

I. — Aux premiere et seconde phrases du seconcaaldu Il de
l'article 56 de la loi n°2012-347 du 12 mars 20Eative a l'acces a
'emploi titulaire et a 'amélioration des conditi® d’emploi des agents
contractuels dans la fonction publique, a la latiatre les discriminations
et portant diverses dispositions relatives a laction publique, I'année :
« 2017 » est remplacée par 'année : « 2016 ».

Il. — Le | de l'article 6quaterde la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983
portant droits et obligations des fonctionnairdsagssi modifié :

1° A la premiére phrase du premier alinéa, aprés¢ande occurrence
du mot : « Etat », sont insérés les mots : «, dememplois de directeur
géneéral des agences régionales de santé » ;

2° Au deuxiéme alinéa, aprés le mot : « ministésiegont insérés les
mots : « pour I'Etat et les agences régionalesad&és».

lIl. — Le Il est applicable a compter dfl fanvier 2015.

Article 22
L’article L. 511-7 du code rural et de la pécheitime est ainsi modifié :
1° La premiére phrase est ainsi rédigée :

« Les membres des chambres départementales etalegial’agriculture
sont élus pour six ans au scrutin de liste audeiplusieurs colléges. » ;

2° Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigés :

« Les listes de candidats présentées pour chadjagecomportent au
moins un candidat de chaque sexe par groupe de ¢emdidats, sauf
impossibilité tenant soit au nombre limité de sgg@epourvoir, soit aux
conditions d’éligibilité aux chambres régionales.

« Un décret en Conseil d’Etat précise les modatitépplication du
présent article. »
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Article 23

| A (nouveau)— Lorsqu’une personne est appelée, en applicatio

d’'une loi ou d’'un décret, a désigner un ou plusemembres au sein des
commissions et instances consultatives ou délivésaplacées directement
aupres du Premier ministre, des ministres ou d8daque de France,
mentionnées a l'article 112 de la loi de financearpgl996 (n° 95-1346 du
30 décembre 1995), dont la composition est collégielle doit faire en
sorte que, apres cette désignation, parmi tousiégsbres en fonction dans
le college de cet organisme désignés par elleartéentre le nombre de
femmes et le nombre d’hommes se soit réduit, papa a ce qu'’il était
avant la décision de désignation, d’autant qu'il msssible en vue de ne
pas étre supérieur a un.

Un décret en Conseil d’Etat précise les modalitépplication du
présent | A.

|. — Dans les conditions prévues a l'article 38laeConstitution, le
Gouvernement est autorisé a prendre par ordonrlesamesures relevant
de la loi nécessaires pour favoriser I'égal acassfdmmes et des hommes
au sein des autorités administratives indépendastesies autorités
publiques indépendantes.

ll. — L'ordonnance mentionnée au | est prise dansldlai de douze
mois a compter de la date de promulgation de Isgorté loi.

Un projet de loi portant ratification de I'ordonmt@nest déposé devant
le Parlement au plus tard le dernier jour du témm@ mois suivant la
publication de celle-ci.

. — (Supprimé)

TITREV
DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES
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Article 25

I.—Les 1° et 2° dull et le IV de l'article 3, 1€ du | de I'article 4, les
articles 5quinquiesB, 5quinquiesC, 5quinquies 8, 8bis, 9, 10, 11bis,
12, 12bis AA, 12 bis, 15, 15ter, 15quinquiesA, 15 sexies,15 septies 16,
17, 17ter, 17 quinquieset 18 sont applicables dans les iles Wallis et
Futuna, en Nouvelle-Calédonie et en Polynésie &iar¢

| bis. — Le | de l'article SsexiesA et les articles BisA et 7 sont
applicables dans les iles Wallis et Futuna.

| ter.— Les articles ®isA, 7 et 18ter sont applicables en Polynésie
francaise.

| quater.— Les articles 14, 1His, 14ter A, 14ter et 14quinquiessont
applicables a Saint-Barthélemy et a Saint-Martin.

II. — Les articles fuinquiesB, 5quinquiesC, 5quinquieset 16 sont
applicables dans les Terres australes et antagstigancaises.

[l bisA. — (Supprimé)

Il bis. — Dans les domaines relevant de sa compéterittaf imet en
ceuvre la politique mentionnée a l'articlé dans les iles Wallis et Futuna,
en Nouvelle-Calédonie et en Polynésie francaise.

Il ter. —(Supprimé)

Il quater — L’article 81 de la loin°®71-1130 du 31 décemth®71
portant réforme de certaines professions judigagejuridiques est ainsi
modifié :

1° Au deuxieme alinéa du lll, la référence : «id2014-344 du
17 mars 2014 relative a la consommation » est r@eepl par la référence :
«loin® du pourl'égalité entre les femame les hommes » ;

2° Au deuxiéeme alinéa du 1V, la référence: «[bR014-344 du
17 mars 2014 relative a la consommation » est r@eapl par la référence :
«loin® du pourl'égalité entre les fensm les hommes » ;

3° Au deuxiéme alinéa du V, la référence: «l0i2014-344 du
17 mars 2014 relative a la consommation » est r@eapl par la référence :
«loin® du pourl'égalité entre les fensm les hommes » ;
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4° Aprés le deuxieme alinéa des lll, IV etV, ilt @sséré un alinéa
ainsi redigé :

« Pour l'application de l'article 7, le 5° du llledl'article 18 de la
loi n° 2005-882 du 2 aolt 2005 en faveur des etéé moyennes
entreprises est complété par les mots : “en viglomalement”. »

[l quinquies— Pour l'application de l'article 1tér de la présente loi
dans les collectivités d’outre-mer relevant deticde 74 de la Constitution
et en Nouvelle-Calédonie, il y a lieu de lire :eprésentant de I'Etat dans
la collectivité » au lieu de : « représentant dt dans le département ».

lll. — L'article 9-1 de la loi n° 88-227 du 11 mat9888 relative a la
transparence financiére de la vie politique estliegipe en Nouvelle-
Calédonie, en Polynésie francaise et dans led\Nkls et Futuna dans sa
version applicable a la date d’entrée en vigueurl'aticle 18 de la
présente loi.

IV —La formation prévue a larticle 21 de la 16 2010-769 du

9 juillet 2010 relative aux violences faites sp@cieEment aux femmes, aux
violences au sein des couples et aux incidencesedalernieres sur les
enfants est applicable aux magistrats, fonctioesaiet personnels de
justice, avocats, personnels de la police natioealee la gendarmerie
nationale, personnels des services de I'Etat chadgéla délivrance des
titres de séjour et personnels de I'Office frangkigrotection des réfugiés
et apatrides dans les fles Wallis et Futuna, envbl@iCalédonie et en
Polynésie francaise ainsi qu’aux agents des servpEnitentiaires en
Nouvelle-Calédonie et en Polynésie francaise.

V. — L'ordonnance n° 2002-388 du 20 mars 2002 ivelaux conditions
d’entrée et de séjour des étrangers en NouvelédBaie est ainsi modifiée :

1° A l'avant-dernier alinéa de [larticle 17, les 150 « lorsque la
communauté de vie a été rompue a linitiative dgrdinger a raison des
violences conjugales qu’il a subies de la partaiec®njoint » sont remplacés
par les mots : « lorsque I'étranger a subi desewicks conjugales de la part
de son conjoint et que la communauté de vie aoat@ue » ;

2° L'article 17-1 est ainsi modifié :

a) Le premier alinéa est complété par une phraseraitigée :
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« Elle est renouvelée pendant toute la durée gemt@@dure pénale, sous
réserve que les conditions prévues pour sa détigraiontinuent d’étre
satisfaites. » ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « peut étre déiwéont remplacés
par les mots : « est délivrée de plein droit ».

3° L’article 17-4 est complété par un alinéa argsiigeé :

« Le refus de délivrer la carte prévue au premigéa du présent
article ne peut étre motivé par la rupture de éac@ammune. » ;

4° Apres le 8° de l'article 22, il est inséré unatisi rédigé :

« 9° A I'étranger qui remplit les conditions présumu deuxiéme alinéa
de l'article 17-1 ; »

5° A la seconde phrase de l'article 23-1, les meatta communauté de
vie a été rompue par le déces de I'un des conjaotsa l'initiative de
I'étranger en raison de violences conjugales @uilibies de la part de son
conjoint » sont remplacés par les mots : « I'étesing subi des violences
conjugales de la part de son conjoint et que lanconauté de vie a été
rompue ou lorsque la communauté de vie a été ropauke décés de I'un
des conjoints ».

VI. — L’'ordonnance n° 2000-372 du 26 avril 200@Gtek aux conditions
d’entrée et de séjour des étrangers en Polynésiedise est ainsi modifiée :

1° A l'avant-dernier alinéa de larticle 17, les 150 « lorsque la
communauté de vie a été rompue a linitiative dgrdinger a raison des
violences conjugales qu’il a subies de la partaec®njoint » sont remplacés
par les mots : « lorsque I'étranger a subi deswiodés conjugales de la part
de son conjoint et que la communauté de vie aoét@ue » ;

2° L'article 17-1 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est complété par une phraseraitigee :

« Elle est renouvelée pendant toute la durée gemt@dure pénale, sous
réserve que les conditions prévues pour sa détigraiontinuent d’étre
satisfaites. » ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « peut étre déiwéont remplacés
par les mots : « est délivrée de plein droit » ;
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3° L’article 17-4 est complété par un alinéa argsiigeé :

« Le refus de délivrer la carte prévue au premigréa du présent
article ne peut étre motivé par la rupture de éac@ammune. » ;

4° Apres le 12° de l'article 22, il est inséré @1 ainsi rédige :

« 13° A I'étranger qui remplit les conditions présuau deuxiéme
alinéa de l'article 17-1 ; »

5° A la seconde phrase de l'article 23-1, les meatéa communauté de
vie a été rompue par le déces de I'un des conjaatsa l'initiative de
I'étranger en raison de violences conjugales @uslubies de la part de son
conjoint » sont remplacés par les mots : « |I'éteargy subi des violences
conjugales de la part de son conjoint et que lancomauté de vie a été
rompue ou lorsque la communauté de vie a été rompauke déces de I'un
des conjoints ».

VII. — L'ordonnance n° 2000-371 du 26 avril 200(atee aux conditions
d’entrée et de séjour des étrangers dans les &ksWt Futuna est ainsi
modifiée :

1° A l'avant-dernier alinéa de [larticle 16, les 150 « lorsque la
communauté de vie a été rompue a linitiative dgrdinger a raison des
violences conjugales qu’il a subies de la partaskec®njoint » sont remplacés
par les mots : « lorsque I'étranger a subi deswiodés conjugales de la part
de son conjoint et que la communauté de vie aoét@ue » ;

2° L'article 16-1 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est complété par une phrase rédigée :

« Elle est renouvelée pendant toute la durée qedeédure pénale,
sous réserve gue les conditions prévues pour Saraidée continuent
d’'étre satisfaites. » ;

b) Au deuxiéme alinéa, les mots : « peut étre déiwdont remplacés
par les mots : « est délivrée de plein droit » ;

3° L’article 16-4 est complété par un alinéa argsiigeé :

« Le refus de délivrer la carte prévue au premigréa du présent
article ne peut étre motivé par la rupture de éeac@mmune. » ;

4° Aprés le 12° de l'article 20, il est insére @1 ainsi redigeé :
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« 13° A I'étranger qui remplit les conditions présuau deuxiéme
alinéa de l'article 16-1. » ;

5° A la seconde phrase de larticle 21-1, les metta communauté de
vie a été rompue par le décés de I'un des conjantsa linitiative de
I'étranger en raison de violences conjugales @uilibies de la part de son
conjoint » sont remplacés par les mots : « I'étesirg subi des violences
conjugales de la part de son conjoint et que lancomauté de vie a été
rompue ou lorsque la communauté de vie a été rompauke déceés de I'un
des conjoints ».

VIIl. — L’article 11 de I'ordonnance n° 77-1102 @6 septembre 1977
portant extension et adaptation au départementuh-Bierre-et-Miquelon
de diverses dispositions relatives aux affairesasex est ainsi modifié :

1° Le 6° est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, la référence : « L. 531-4 » restplacée par la
référence : « L. 531-4-1 » ;

b) Le a est ainsi redigé :

«a) Au septieme alinéa de l'article L. 531-1, les motpercevoir la
prestation et le complément prévus aux 3° et 4%t semplacés par les
mots : “percevoir la prestation prévue au 3°” » ;

c) Apreés lec, il est inséré ud ainsi rédigé :

«d) Au debut du second alinéa de l'article L. 531-4ek, mots : “La
région” sont remplacés par le mot : “Saint-Pieftr@4euelon” ; »

2° Le second alinéa dudu 12° est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots: «de lallocatim base, du
complément du libre choix d’activité de la prestatid’accueil du jeune
enfant » sont remplacés par les mots: « de latgii@s mentionnée a
larticle L.531-1 pour lallocation de base et [&estation partagée
d’éducation de I'enfant » ;

b) A la seconde phrase, les mots : « du complémenriibde choix
d’activité de la prestation d’accueil du jeune @nfa sont remplacés par les
mots : « de la prestation partagée d’éducatioretdaint » ;

3° (Supprimé)
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IX. — Le code du travail applicable a Mayotte essamodifié :

1° Apres le premier alinéa de l'article L. 132-1nt insérés trois
alinéas ainsi rédiges :

« Ces négociations quinquennales prennent en cdiolptectif d’égalité
professionnelle entre les femmes et les hommes giixité des emplois.

« Lorsqu’un écart moyen de rémunération entre é&mnies et les
hommes est constaté, les organisations liées gacamvention de branche
ou, a défaut, par des accords professionnels fotd deduction de cet écart
une priorité.

« A l'occasion de I'examen mentionné au premienéadi les critéres
d’évaluation retenus dans la définition des diffésepostes de travail sont
analysés, afin d’identifier et de corriger ceux ndfe eux susceptibles
d’'induire des discriminations entre les femmesest hommes et afin de
garantir la prise en compte de I'ensemble des ctenpés des salariés. » ;

1° bisAu d du 4° du | de l'article L. 133-2-1, le mot : « d@&me » est
remplacé par le mot : « cinquieme » ;

2° A la fin du second alinéa de l'article L. 140k6s mots : « doivent
étre communs aux salariés des deux sexes » soptac@a par les mots :
« sont établis selon des regles qui assurent iegpmn du principe fixé a
I'article L. 140-2 » ;

3° L'article L. 711-2 est complété par un 11° airggligé :

« 11° Les actions de promotion de la mixité darssdetreprises, de
sensibilisation a la lutte contre les stéréotypedstes et pour I'égalité
professionnelle entre les femmes et les hommes. » ;

4° Apres le premier alinéa de l'article L. 122-47#lest inséré un
alinéa ainsi rédige :

« Le conjoint salarié de la femme enceinte ou ls@®e salariée liee
a elle par un pacte civil de solidarité ou vivardritalement avec elle
bénéficie également d’'une autorisation d’abseneg pe rendre a trois de
ces examens médicaux obligatoires au maximum. » ;

5° L'article L. 442-8 est ainsi modifié :

a) A la deuxi@me phrase du premier alinéa, aprésde: m travail »,
sont insérés les mots : « , de sécurité et de sarnt@vail » ;
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b) Sont ajoutés deux alinéas ainsi rédigeés :

« Dans les entreprises de moins de trois centg&sale rapport mentionné
au premier alinéa recoupe des données salarialésnetion de I'age, du
niveau de qualification et du sexe des salariésséep équivalents, de fagon
a mesurer d’éventuels écarts dans le déroulemecdrdere. Il analyse les
écarts de salaires et de déroulement de carriefenetion de leur age, de
leur qualification et de leur ancienneté. Il dédétvolution des taux de
promotion respectifs des femmes et des hommesdtgrmdans I'entreprise.

« Dans les entreprises de trois cents salaridsstle rapport mentionné
au premier alinéa analyse les écarts de salairdssetiéroulements de
carrieres en fonction de leur age, de leur qualifom et de leur sexe. Il
décrit I'évolution des taux de promotion respectifiss femmes et des
hommes par métier dans une méme entreprise. » ;

6° Apres le deuxieme alinéa de l'article L. 224t &st inséré un alinéa
ainsi redigé :

« — quatre jours pour la conclusion d’'un pactel cigisolidarité ; »

7° Le premier alinéa de l'article L. 132-12 est qb@té par une phrase
ainsi rédigée :

« Lorsqu’elles portent sur des mesures salarikasjse en ceuvre des
mesures de rattrapage mentionnées au sixieme astéauivie dans le
cadre de la négociation annuelle obligatoire ssisidaires. » ;

8° Le premier alinéa de l'article L. 053-5 est cdén@ par les mots :
«, d'y mettre un terme et de les sanctionner ».

X.—Leb dul° de [larticle 42-1 de l'ordonnance n° 2005-6d9
6 juin 2005 relative aux marchés passés par ceggersonnes publiques
ou privées non soumises au code des marchés pabtiamsi rédigé :

«b)Au 2°, les reférences: “L.1146-1, L.8221-1, PR28-3,
L. 8221-5, L. 8231-1, L. 8241-1, L. 8251-1 et L5822 du code du travail”
sont remplacées par les références: “L.046-1124-1, L.124-3,
L.312-1, L. 312-2 et L. 330-5 du code du travaiblecable a Mayotte” ; ».

XI. — L’'ordonnance n° 2004-559 du 17 juin 2004 $es contrats de
partenariat est ainsi modifiée :

1° Le 1° de l'article 29 est ainsi rédigé :
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« 1° Aub de [larticle 4, les références: “L.1146-1, L2821,
L. 8221-3, L. 8221-5, L. 8231-1, L. 8241-1, L. 82b%&t L. 8251-2 du code
du travail” sont remplacées par les références ..046-1, L. 124-1,
L. 124-3, L. 312-1, L. 312-2 et L. 330-5 du code tdavail applicable a
Mayotte” ; »

2° Au troisieme alinéa de l'article 29-1, apreslet : « articles », est
insérée la référence: « L. 1146-1 » et la référene et L. 8251-1 » est
remplacée par les références : «, L. 8251-1 8251-2 ».

XII. — Le titre XI du livre f" de la septieme partie du code général des
collectivités territoriales, tel gu’il résulte darticle 2 de la loi n° 2011-884
du 27 juillet 2011 relative aux collectivités teéoriales de Guyane et de
Martinique, est complété par un article L. 71-118w3si rédigé :

«Art. L. 71-110-3— Préalablement aux débats sur le projet de lhudge
le président de I'assemblée de Guyane présentappont sur la situation
en matiere d'égalité entre les femmes et les hommegessant le
fonctionnement de la collectivité territoriale deuy@ne, les politiques
gu’elle méne sur son territoire et les orientatiehprogrammes de nature a
ameéliorer cette situation. Le contenu de ce rapgbleés modalités de son
élaboration sont fixés par décret. »

XIll. — Le titre X du livre 1l de la septieme pagtdu code général des
collectivités territoriales, tel gu'’il résulte darticle 3 de la loi n° 2011-884
du 27 juillet 2011 précitée, est complété par uiclarL. 72-100-3 ainsi
rédigé :

«Art. L. 72-100-3— Préalablement aux débats sur le projet de lhudge
le président du conseil exécutif de Martinique pnés un rapport sur la
situation en matiere d’égalité entre les femmdsshommes intéressant le
fonctionnement de la collectivité territoriale deanique, les politiques
gu’elle meéne sur son territoire et les orientatiehprogrammes de natuie
ameéliorer cette situation. Le contenu de ce rapgblés modalités de son
élaboration sont fixés par décret. »
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